12-GAUGE LOW-DRAG HIGH VISIBILITY SHOTGUN FOLLOWERS -
LOW-DRAG HIGH VISIBILITY 12 GAUGE SHOTGUN FOLLOWER - RED

Verify Clear With Sight and Feel

The 12GSF Low-Drag High-Visibility 12 Gauge Shotgun Follower from Phase 5
is a generic upgrade part that will promote reliable, smooth feeding without
binding in many 12 gauge shotgun tube magazines and extension tubes. It's
precision machined from extra-hard 7075 T6 aluminum bar stock (about 80%
stronger than standard 6061 alloy) for a smooth, burr-free surface. The bright
red, green or blue anodized finish, white lettering, and open center help you
quickly identify visually or tactilely that the magazine is empty. Helps you
quickly ID that magazine is empty Machined aluminum for durability & smooth
operation Drop-in replacement for factory follower on many 12 ga shotguns
(see Gun Tech Note below) Available in 3 eye-catching colors The Low-Drag
High-Visibility Follower will fit most factory 12-gauge shotgun magazine tubes
and extension tubes that DO NOT have spring/follower retention dimples. If
your tube has dimples, you will need to remove them or replace the magazine
tube in order to install the 12GSF. Phase 5's 12GSF Low-Drag High-Visibility
Follower is a quick, simple upgrade that improves the safety and reliability of
your 12 gauge shotgun. Brownells Gun Tech™ Note: The 12GSF is known to fit
the following popular shotguns: Benelli M2 & M4, Mossberg 500 & 930,
Remington 870, 1100 & 11-87, Keltec KSG (two required), Stoger M3000. Will
not fit the Benelli Nova/SuperNova/Vinci/Super Vinci, Browning BPS & A5, CZ
612 & 712, FN SLP, Franchi 912 Variomax, Winchester SX2 & SX3.

Attributes

Name: LOW-DRAG HIGH VISIBILITY 12 GAUGE SHOTGUN FOLLOWER - RED
Manufacturer: PHASE 5 TACTICAL

Product no.: 100036032

Mfr. No.: 12GSF-RED

Gauge: 12 Gauge

Delivery weight: 0.031kg

Shipping height: 32mm

Shipping width: 108mm

Shipping length: 171mm

e UPC: 813318023391

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den 12GAUGE LOWDRAG
HIGH VISIBILITY SHOTGUN FOLLOWER

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des 12GAUGE LOWDRAG HIGH VISIBILITY SHOTGUN FOLLOWERS von
Phase 5. Dieser Follower ist ein Upgrade fir lhre 12 Gauge Shotgun und bietet eine verbesserte Sichtbarkeit und
Zuverlassigkeit. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung des
Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung lhrer Shotgun lesen und verstehen, bevor Sie den
Follower installieren.

Verwenden Sie den Follower nur mit kompatiblen 12 Gauge Shotguns. Eine Liste kompatibler Modelle
finden Sie in der Produktbeschreibung.

Achten Sie darauf, dass der Follower nicht in Shotguns verwendet wird, die (iber Federspann oder
FollowerRetentionsvertiefungen verflgen.

Halten Sie den Follower und andere Teile der Shotgun aulRerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Personen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Follower und die Shotgun in einwandfreiem Zustand sind.
Verwenden Sie den Follower nicht, wenn er beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung zeigt.
Achten Sie darauf, dass der Follower korrekt installiert ist, um ein Blockieren oder Fehlfunktionen zu
vermeiden.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen Flissigkeiten, um Korrosion zu verhindern.
Verwenden Sie nur empfohlene Reinigungsmittel und Schmierstoffe fiir die Wartung lhrer Shotgun und
des Followers.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Ihre Shotgun entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
2. Entfernen des alten Followers: Entfernen Sie den vorhandenen Follower gemal den Anweisungen in
der Bedienungsanleitung lhrer Shotgun.
3. Installation des neuen Followers:
o Setzen Sie den 12GSF LowDrag HighVisibility Follower in die Magazinerdhre ein.
o Stellen Sie sicher, dass der Follower korrekt sitzt und keine Blockaden verursacht.
4. Uberpriifung: Uberpriifen Sie, ob der Follower sich frei bewegen kann und ordnungsgemaR funktioniert.
5. Nutzung: Befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien und verwenden Sie die Shotgun nur in einer sicheren
Umgebung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den alten Follower und andere nicht mehr bendétigte Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften
fur die Entsorgung von Metall und elektronischen Komponenten.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den entsprechenden
Ansprechpartner in Ihrer Region.

Schlussfolgerung

Der 12GAUGE LOWDRAG HIGH VISIBILITY SHOTGUN FOLLOWER von Phase 5 ist ein wertvolles Upgrade, das die
Sicherheit und Zuverlassigkeit Ihrer 12 Gauge Shotgun verbessert. Durch die Beachtung dieser
Sicherheitsrichtlinien kénnen Sie sicherstellen, dass Sie das Beste aus Ihrem Produkt herausholen und
gleichzeitig sicher bleiben.



Safety Instruction Guide for 12GAUGE LOWDRAG
HIGH VISIBILITY SHOTGUN FOLLOWERS

Introduction

Thank you for choosing the 12GAUGE LOWDRAG HIGH VISIBILITY SHOTGUN FOLLOWER from Phase 5. This
product is designed to enhance the performance and reliability of your 12 gauge shotgun. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe and proper use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with the operation of your shotgun before using the follower.
Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep firearms pointed in a safe direction at all times.

Store firearms and ammunition securely, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your shotgun and accessories for signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ The 12GSF LowDrag HighVisibility Follower is designed to fit most factory 12gauge shotgun magazine
tubes and extension tubes that do not have spring/follower retention dimples.

If your magazine tube has dimples, you must remove them or replace the magazine tube to install the
follower safely.

Do not attempt to modify the follower or the shotgun in any way that could compromise safety.
Ensure that the follower is properly installed before using your shotgun.

Only use the follower with compatible 12 gauge shotguns as specified in the product description.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure your shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools for installation (if required).

2. Installation

o Remove the existing factory follower from your shotgun's magazine tube.
Inspect the magazine tube for any obstructions or damage.

Insert the 12GSF LowDrag HighVisibility Follower into the magazine tube.
Ensure the follower is seated properly and moves freely within the tube.
Reassemble any components that were removed during installation.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Usage

o Load your shotgun according to the manufacturer's instructions.

o Regularly check the follower for proper operation during use.

o If you experience any feeding issues, immediately stop using the shotgun and inspect the follower
and magazine tube.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for aluminum materials.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact your local recycling center for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or usage of the 12GAUGE LOWDRAG HIGH VISIBILITY SHOTGUN
FOLLOWER, please refer to the manufacturer's contact information provided on the packaging or product
documentation.

By following this safety instruction guide, you can ensure the safe and effective use of the 12GAUGE LOWDRAG
HIGH VISIBILITY SHOTGUN FOLLOWER. Always prioritize safety and responsible firearm use.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el seguidor de escopeta de 12 calibres LowDrag de alta visibilidad 12GSF de Phase 5. Este
producto ha sido disefiado para mejorar la alimentacién de tu escopeta de 12 calibres, asegurando un
funcionamiento suave y confiable. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para
garantizar un uso adecuado y seguro.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona regularmente el seguidor y el cargador para detectar signos de desgaste o dafio.
No uses el producto si esta dafiado o si no se ajusta correctamente a tu escopeta.

Siempre utiliza el seguidor en un entorno seguro y adecuado para el manejo de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacién de peligros potenciales:

o El uso incorrecto del seguidor puede provocar atascos o mal funcionamiento de la escopeta.
o AsegUrate de que el seguidor se ajuste correctamente a tu cargador. Si tu cargador tiene muescas
de retencién, necesitaras realizar modificaciones para instalar el 12GSF.

¢ Instrucciones para evitar estos peligros:

o Verifica que el seguidor esté instalado correctamente antes de cada uso.
o No fuerces el cargador si sientes resistencia al insertar el seguidor.
o Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones al manipular la escopeta.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Retira el sequidor de fabrica de tu escopeta de 12 calibres.

o Limpia el drea del cargador para asegurarte de que no haya residuos.

o Inserta el sequidor LowDrag de alta visibilidad 12GSF en el cargador, asegurandote de que se
ajuste correctamente.

o Situ cargador tiene muescas de retencién, necesitards modificarlas o reemplazar el tubo del
cargador.

o Carga la escopeta siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Al disparar, asegurate de que el seguidor esté funcionando correctamente y que no haya atascos.

o Al finalizar el uso, verifica que el cargador esté vacio utilizando el centro abierto del sequidor para
una facil identificacién.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el seguidor, eliminalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de
productos metalicos.



¢ No lo deseches en la basura normal. Busca puntos de reciclaje de metales cercanos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, consulta el punto de
contacto de la UE correspondiente a tu regién.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar cualquier producto relacionado con armas de fuego.
Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso seguro y efectivo de tu sequidor de escopeta
de 12 calibres LowDrag de alta visibilidad 12GSF de Phase 5.



Guide de Sécurité pour le Suiveur de Fusil de
Chasse 12GAUGE LOWDRAG HIGH VISIBILITY

Introduction
Merci d'avoir choisi le suiveur de fusil de chasse 12GAUGE LOWDRAG HIGH VISIBILITY de Phase 5. Ce produit est

congu pour améliorer la fiabilité et la sécurité de ton fusil de chasse. Il est important de suivre les directives de
sécurité cidessous pour garantir une utilisation optimale et sécurisée.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour sa fonction prévue.

Vérifie régulierement I'état du suiveur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas le produit de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Garde le suiveur hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

En cas de probléme ou de défaut, cesse immédiatement |'utilisation du produit et contacte un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise le suiveur uniguement avec des fusils de chasse de 12 calibres compatibles.

¢ Assuretoi que le chargeur est vide avant d'installer ou de retirer le suiveur.

Ne tente pas d'installer le suiveur sur des tubes de chargeur présentant des creux de retenue de
ressort/suiveur.

Vérifie que le suiveur est correctement installé avant de charger le fusil.

Ne laisse jamais le fusil chargé sans surveillance.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que le fusil est déchargé.
o Rassemble les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation :

o Retire le suiveur d'usine du chargeur.
o Insére le suiveur 12GAUGE LOWDRAG HIGH VISIBILITY dans le chargeur.
o Vérifie que le suiveur est bien en place et qu'il fonctionne correctement.

3. Utilisation :

o Charge le fusil avec des cartouches appropriées.
o Utilise le fusil conformément aux instructions du fabricant.
o Surveille régulierement le suiveur pour t'assurer qu'il fonctionne sans accroc.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le suiveur dans les ordures ménageres.
¢ Renseignetoi sur les programmes de recyclage locaux pour les produits en aluminium.
e Suis les réglementations locales en matiére de mise au rebut des équipements de tir.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou |'utilisation de ce produit, n'hésite pas a
contacter un professionnel ou le service client de Phase 5. Assuretoi de conserver ce guide pour référence

future.

En suivant ces instructions, tu contribues a garantir une utilisation sécurisée et efficace de ton suiveur de fusil
de chasse. Merci de respecter ces consignes pour assurer ta sécurité et celle des autres.



Guida alla Sicurezza per il Follower per Fucile a

Pompa 12 Gauge LowDrag HighVisibility 12GSF di

Phase 5

Introduzione

Grazie per aver scelto il Follower per Fucile a Pompa 12 Gauge LowDrag HighVisibility 12GSF di Phase 5. Questo

prodotto & progettato per migliorare I'affidabilita e la sicurezza del tuo fucile a pompa da 12 gauge. E
importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza di utilizzo sicura e
soddisfacente.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo per 'uso previsto.

Controlla regolarmente il follower per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il follower se presenta segni di usura o se non si adatta correttamente al tuo fucile.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Segnala immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Identificazione del Prodotto: Assicurati che il follower sia compatibile con il tuo fucile a pompa.
Consulta la Nota Tecnica di Brownells per I'elenco dei modelli compatibili.

¢ Installazione: Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare malfunzionamenti.

¢ Utilizzo: Verifica che il caricatore sia vuoto prima di installare o rimuovere il follower.

¢ Manutenzione: Pulisci regolarmente il follower per garantire un funzionamento fluido e prevenire
I'accumulo di detriti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Rimozione del Follower di Fabbrica:

o Assicurati che il fucile sia scarico e che il caricatore sia vuoto.
o Rimuovi il follower di fabbrica seguendo le istruzioni specifiche del produttore.

2. Installazione del Follower 12GSF:

o Inserisci il Follower LowDrag HighVisibility 12GSF nel tubo del caricatore.
o Assicurati che il follower sia posizionato correttamente e che non ci siano ostruzioni.

3. Controllo Finale:

o Dopo l'installazione, verifica che il follower si muova liberamente all'interno del tubo del caricatore.
o Eseqgui un test di funzionamento per assicurarti che il caricatore alimenti correttamente il fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in alluminio.
¢ Non gettare il follower nel normale rifiuto domestico. Ricicla il prodotto presso un centro di raccolta
autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, richiami o domande specifiche, contatta il tuo rivenditore
locale o consulta le autorita competenti.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Follower per Fucile a Pompa 12
Gauge LowDrag HighVisibility 12GSF di Phase 5. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Bruksanvisning for 12GAUGE LOWDRAG HIGH
VISIBILITY SHOTGUN FOLLOWERS PHASE 5
TACTICAL

Introduksjon
Takk for at du valgte 12GSF LowDrag HighVisibility 12 Gauge Shotgun Follower fra Phase 5. Denne

oppgraderingsdelen er designet for & forbedre paliteligheten og sikkerheten til din 12gauge hagle. Vennligst les
denne bruksanvisningen ngye for & sikre sikker og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet er i god stand fer bruk.

Falg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.

Rapportér eventuelle defekter eller skader til myndighetene.

Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid vernebriller nar du handterer eller installerer haglekomponenter.

Kontroller at magasinet er tomt fgr installasjon av 12GSF.

Unnga a bruke 12GSF i magasiner med fjeer/fglger retensjonsdimples uten ngdvendige modifikasjoner.
Installer kun 12GSF i kompatible hagler som nevnt i produsentens spesifikasjoner.

Veer oppmerksom pa at feil installasjon kan fare til funksjonsfeil eller skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at haglen er helt tom.
o Rengjgr omradet der 12GSF skal installeres.

2. Fjerning av eksisterende fglger:

o Fjern det gamle magasinet fra haglen.
o Ta ut den eksisterende fglgeren fra magasinet.

3. Installasjon av 12GSF:

o Sett 12GSFfglgeren inn i magasinet.
o Kontroller at fglgeren sitter sikkert pa plass.

4. Montering av magasinet:

o Sett magasinet tilbake i haglen.
o Sgrg for at magasinet laser seg pa plass.

5. Sjekk funksjonalitet:

o Test haglen for & sikre at magasinet fungerer som det skal.
o Kontroller at 12GSF er synlig og lett 3 identifisere.



Avfallsinstruksjoner
e Kast emballasje og eventuelle ubrukte deler i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.

¢ Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig
avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal om sikkerhet eller produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Sgrg for a ha
produktinformasjonen tilgjengelig for raskere hjelp.

Takk for at du valgte Phase 5s 12GSF LowDrag HighVisibility Follower. Vi gnsker deg sikker og forngyelig bruk.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikow
Followera 12GSF LowDrag HighVisibility

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Followera 12GSF LowDrag HighVisibility od Phase 5. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz zgodnosci z regulacjami Unii Europejskiej dotyczgcymi
bezpieczenstwa produktéw. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie
i innym bezpieczenstwo.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj stan fizyczny followera; uszkodzone elementy moga stanowi¢ zagrozenie.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat domowych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim organom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Szczegoélne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Zawsze upewnij sie, ze strzelba jest w trybie bezpiecznym przed instalacja followera.

* Nie uzywaj followera, jesli Twoja tuba magazynka ma wgniecenia zatrzymujgce sprezyne/follower;
wymien tube magazynka przed instalacja.

e Monitoruj regularnie dziatanie followera, aby upewnic sie, ze dziata ptynnie i nie ma zacie¢.

¢ Follower jest przeznaczony do strzelb kal. 12; nie uzywaj go w innych kalibrach.

e Zwrd¢ uwage na jaskrawg anodowang powtoke, ktéra pomoze w szybkiej identyfikacji pustego
magazynka.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana i w trybie bezpiecznym.
o Zgromadz potrzebne narzedzia do demontazu magazynka.

2. Demontaz:

o Zdejmij stary follower, postepujgc zgodnie z instrukcjami producenta strzelby.
o Oczy$¢ wnetrze tuby magazynka z wszelkich zanieczyszczen.

3. Instalacja:

o W16z Follower 12GSF do tuby magazynka, upewniajac sie, ze jest prawidtowo umiejscowiony.
o Zt6z magazyn w odwrotnej kolejnosci do demontazu, upewniajac sie, ze wszystkie elementy sg
dobrze dopasowane.

4, Testowanie:

o Po ztozeniu magazynka, przetestuj dziatanie followera, upewniajac sie, ze podaje amunicje ptynnie.
o Sprawdz, czy nie wystepujg zaciecia podczas podawania amunicji.

5. Uzytkowanie:

o Uzywaj strzelby zgodnie z jej przeznaczeniem, zawsze przestrzegajac zasad bezpieczenstwa



strzelania.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wrzucaj do ognia ani nie wystawiaj na dziatanie wysokich temperatur.

o W przypadku uszkodzenia lub zuzycia, skonsultuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddéw
niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi
organami lub producentem.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczehstwo i satysfakcja sa dla nas
najwazniejsze.



12GAUGE LOWDRAG HIGH VISIBILITY SHOTGUN
FOLLOWERS KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa 12GAUGE LOWDRAG HIGH VISIBILITY SHOTGUN FOLLOWERS tuotteen kayttdohjeisiin. Tama tuote on
suunniteltu parantamaan 12 kaliiperin haulikkosi luotettavuutta ja turvallisuutta. Lue ohjeet huolellisesti ennen
kayttéa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuote on yhteensopiva haulikkosi kanssa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampumisen aikana.

Noudata kaikkia paikallisia, alueellisia ja kansallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat aseiden kayttéa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Varmista, ettd haulikkosi on tyhjennetty ennen tuotteen asennusta tai vaihtoa.

Al3 yritd asentaa tuotetta, jos et ole varma sen yhteensopivuudesta tai asennusmenetelmista.

Valta voimakasta voimaa tuotteen asennuksessa, silla se voi vahingoittaa seka tuotetta ettd haulikkosi
mekanismia.

Tarkista, etta tuote on oikein asennettu ennen ampumista.

Al3 kayta tuotetta, jos se ei toimi odotetulla tavalla.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta haulikkosi on tyhjennetty ja turvallinen.
o Tarkista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut asennusta varten.

2. Vanhan seuraajan poistaminen:

o Poista vanha seuraaja varovasti.
o Tarkista, etta kaikki osat on poistettu ja ettei mitdaan jaanyt jaljelle.

3. Uuden seuraajan asentaminen:

o Ota uusi 12GSF LowDrag HighVisibility seuraaja pakkauksestaan.
o Asenna uusi seuraaja paikalleen varovasti. Varmista, etta se istuu tiukasti ja oikein.

4, Testaus:

o Testaa haulikkosi toimintaa turvallisessa ymparistdssa.
o Varmista, ettd uusi seuraaja toimii odotetusti ja ettd syottdé on sujuvaa.

5. Kaytto:

o Kayta haulikkosi normaalisti.
o Tarkista saanndllisesti, ettd seuraaja on kunnolla paikallaan ja etta se toimii oikein.



Havittamisohjeet
¢ Tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana.

¢ Noudata paikallisia saantdja ja ohjeita tuotteen havittamiseksi.
¢ Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoorganisaatioihin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki
¢ Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, tutustu valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteys asiakaspalveluun.

Muista, ettd turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa aseiden kaytdssa. Noudata naitd ohjeita varmistaaksesi,
etta kaytat 12GAUGE LOWDRAG HIGH VISIBILITY SHOTGUN FOLLOWERS tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for 12GAUGE LOWDRAG
HIGH VISIBILITY SHOTGUN FOLLOWERS PHASE 5
TACTICAL

Introduktion
Tack for att du valt 12GSF LowDrag HighVisibility 12 Gauge Shotgun Follower fran Phase 5. Denna produkt ar

utformad for att forbattra sakerheten och palitligheten hos din 12 gauge shotgun. Fér att sakerstalla en trygg
och effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Férvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast 12GSFféljaren med kompatibla 12 gauge shotgunmagasinrér och forlangningstuber.
Kontrollera att ditt magasinrér inte har fjader/féljarretentionsdimples. Om det finns dimples, ta bort dem
eller byt ut magasinréret innan installation.

Anvand skyddsglaségon nar du installerar eller hanterar produkten for att skydda 6gonen fran eventuella
skrap.

Undvik att anvanda produkten i miljéer dar den kan utsattas for extrema temperaturer eller fukt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av 12GSF:

o Ta bort det befintliga magasinféljaren fran ditt 12 gauge shotgunmagasin.

o Inspektera magasinroret for dimples; om de finns, ta bort dem eller byt ut réret.
o Satt in 12GSFfdljaren i magasinroret.

o Kontrollera att féljaren ar korrekt installerad och rér sig fritt.

2. Anvandning av 12GSF:

o Ladda ditt magasin enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att foljaren ar synlig nar magasinet ar tomt.
o Vid behov, byt ut féljaren om den visar tecken pa slitage eller skada.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.

e Folj lokala riktlinjer fér atervinning och avfallshantering av metallprodukter.

e Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet om du &r osaker pa hur du ska géra dig av med
produkten.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar du kopte
produkten. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla att du anvéander 12GSF LowDrag HighVisibility
12 Gauge Shotgun Follower pa ett sakert och effektivt satt. Tack for att du tar din sakerhet pa allvar.



Navod na bezpecné pouzivani 12GAUGE
LOWDRAG HIGH VISIBILITY SHOTGUN FOLLOWERS
PHASE 5 TACTICAL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 12GAUGE LOWDRAG HIGH VISIBILITY SHOTGUN FOLLOWER od spole¢nosti Phase
5. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vykon vasi 12gauge brokovnice a zajistil spolehlivé a plynulé
podavani. Abychom zajistili bezpecné pouzivani tohoto vyrobku, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a
doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze jste si precetli a pochopili véechny pokyny.

Vzdy dodrzujte bezpecnostni opatreni pfi manipulaci se strelnymi zbranémi.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestante vyrobek pouZivat a obratte se na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred instalaci se ujistéte, ze je brokovnice vybitd.

¢ Pri vyméné podavace se vyvarujte kontaktu s ostrymi hranami a jinymi potencidlnimi nebezpecimi.
¢ Nepouzivejte podavac, pokud je poskozeny nebo nekompatibilni s vasi brokovnici.

Ujistéte se, Ze podavac je spravné nainstalovan, aby se predeslo zadrhavani nebo jinym problémm.
Nikdy se nepokousejte upravit podavac bez odborného dohledu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava:

o Zkontrolujte, zda je brokovnice vybita a odpojena od zdroje munice.
o Pripravte si potfebné nastroje pro instalaci (pokud jsou potreba).

2. Odstranéni puvodniho podavace:

o Opatrné odstrante plvodni podavac podle pokyn{ vyrobce brokovnice.
o Ulozte vSechny soucasti, které by mohly byt poti'eba pro instalaci nového podavace.

3. Instalace 12GSF:
o Vlozte novy 12GSF LowDrag HighVisibility Follower do zasobnikové trubky.
o Ujistéte se, Ze je podavac spravné usazen a ze nebrani pohybu pruziny.
o Zkontrolujte, zda je vSe spravné nainstalovano a zajisténo.
4. Testovani:
o Po instalaci provedte testovani s prazdnou brokovnici, abyste se ujistili, Ze podava¢ funguje

spravné.
o Sledujte, zda nedochéazi k zadrhavani nebo jinym problémim.



Pokyny pro likvidaci

¢ Podavac a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materialy.
e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpelnosti vyrobku, doporu¢ujeme vadm obratit
se na odborniky nebo autorizované prodejce. Vzdy se informujte o aktudlnich bezpecnostnich pokynech a
doporucenich.

Dékujeme, Ze jste si vybrali vyrobek od spolecnosti Phase 5. VaSe bezpelnost je nasi prioritou.
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